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Malta

Die Republik Malta besteht aus den Hauptinseln
Malta und Gozo sowie den drei kleineren Inseln
Comino, Cominotto und Filfla. Der Maltesische
Archipel liegt etwa 60 Seemeilen S-lich von Sizilien
und 220 Seemeilen N-lich der Libyschen Wiiste
inmitten der Meerenge, die das W-liche Mittelmeer
mit dem E-lichen verbindet. Diese strategisch wich-
tige Lage zwischen Afrika und Europa hat die
trockenen Inseln (Gesamtfliche etwa 316 Quadrat-
kilometer) in der Vergangenheit zu einem begehrten
Trittstein fiir die verschiedensten Miichte gemacht.
See- und Landstreitkriifte aus aller Welt trampelten
kreuz und quer iiber die Insel; zwei kriegerische
Auseinandersetzungen {iberragen jedoch alle tibrigen

Ereignisse: die ,Grolle Belagerung™ 1565 durch die
Tiirken unter Suleiman dem Priichtigen. die die
Ritter des Johanniterordens gemeinsam mit den
Maltesern abwehrten, sowie die schweren See- und
Luftangriffe im Zweiten Weltkrieg, denen Malta als
Flotten- und Luftwaffenbasis der Englinder durch
italienische und deutsche Streitkriifte 1941 und 1942
Ausgesctzl war,

Geschichte

Vor- und Frithgeschichte
Malta war bereits in der Stein-, Kupfer- und Bron-
zezeit bewohnt, und erstaunlich hoch entwickelte
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Kastenhandbuch ltalien

Kulturen hinterlieflen Tempel und Zeugnisse von
Begriibniskulten. Eine dieser Grabstiitien, das . Hy-
pogeum™ in Paola, wird aul das Jahr 2400 v. Chr,
datiert und ist ein faszinierender, unterirdischer
Hishlentempel, ein aus dem Kalkstein gehauenes
Gewirr unterirdischer Géinge und Grabkammern,

Karthager und Rémer

Um 1000 v Chr. kamen die Phonizier nach Malta,
und spiiter im 6. Jahrhundert v. Chr. nutzten Hiindler
aus Karthago die Insel. Zwischen dem 7 und 6. Jahr-
hundert v. Chr. lebten auch Griechen hier.

Der Name ,,Malta® ist eine Abwandlung des phiini-
zischen Wortes ,,Malet”, das ,sicherer Hafen™ bedeu-
tet; vielleicht stammt der Name aber auch vom
griechischen Wort ,,Meli* (Honig), fiir den die Inseln
noch heute bekannt sind. Nach dem Sieg der Romer
iiber Karthago besetzten sie Malta und bauten
zahlreiche Villen in der Umgebung von Mdina. Im
Juhre 60 n. Chr. erlitten die Apostel Paulus und Lukas
Schiffbruch in der Nihe der Bucht, die heute 5t.
Paul’s Bay heilbt. Wihrend seines Aufenthaltes auf
der Insel bekehrte Paulus den rimischen Statthalter
Publius und grofie Teile der einheimischen Bevil-
kerung zum christlichen Glauben, der heute noch
ungebrochen ist.

Araber und Normannen

870 eroberten die Araber Malta, fiihrten neue land-
wirtschaftliche Produkte wie Baumwolle und Zitrus-
friichte ein und beeinflussten Sprache und Architek-
tur erheblich. Die christlichen Malteser und die
moslemischen Araber lebten freundschafilich zu-
sammen, bis 1090 der normannische Graf Roger L
von Sizilien aus die Insel eroberte und dem sizilia-
nischen Konigreich angliederte. Unter wechselnder
Herrschaft teilte Malia das Schicksal Siziliens, bis
1530 Kaiser Karl V. von Spanien Malta als Lehen an
den Johanniterorden iibergab, der von den Tiirken
von Rhodos vertrieben worden war,

Die Ritter und die ,,GroBe Belagerung”

Zu Beginn des 16. Jahrhunderts beherrschien die
Tiirken fast das gesamie E-liche Mittelmeer und
wandten sich nun nach Westen. Die nach ihrer Ver-
treibung von Rhodos 1523 heimatlos gewordenen
Ritter des Johanniterordens nahmen Malta nur
widerwillig als neues Zuhause an. 1530 zog Grob-
meister Villiers de ' Isle Adam mit seinen 4000
Mann auf die Insel und begann unverziiglich mit dem
Bau von Befestigungsanlagen in den Dirfern um den
grobien Hafen. 15357 wurde Jean Parisot de La Valette
Grobmeister. Die Tiirken - wohl wissend um die
strategische Bedeutung Maltas — wollten sich dieses
Stachels an ihrer W-Seite ein fiir alle Mal entledigen,
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und am 19. Mai 1565 erreichie eine tiirkische Flotte
mit 138 Schiffen, 38 000 Minnern und viel schwerem
Kriegsgerit Malta. Diese wurde noch durch Schiffe
und Truppen des nordafrikanischen Piratenfiihrers
Dragut verstiirkt; dieser Ubermacht standen nur 600
Ritter und 9000 Soldaten gegeniiber.

Die belagerten Ritter kiimpften heldenhaft den
ganzen Sommer lang. bis sie schlicBlich in Birgu,
Senglea und Fort 5t. Angelo eingeschlossen waren.
Es gab viele Tote und Griueltaten auf beiden Sei-
ten: Die Tiirken banden die toten Kirper der Ritter
auf Kreuze und lieBen sie auf die Verteidiger zu-
treiben; die Ritter revanchierien sich, indem sie die
Tiirken mit den Kopfen ihrer gefallenen Soldaten
beschossen.

SchlieBlich kam den bedringten Rittern Unter-
stiitzung aus Sizilien zu Hilfe, und die Tiirken zogen
sich zuriick, nachdem sie schiltzungsweise zwei
Drittel ihrer Truppen verloren hatten, Aufl dem Berg
Sciberras wurde eine neue Stadt gebaut und nach
dem Namen des tapferen und standhaften Grob-
meisters Valletta genannt. In den folgenden zwei
Jahrhunderten bliihte die Insel unter der Verwaltung
der Johanniter auf, bis Napoleon sie 1798 auf dem
Weg nach Agypten fiir Frankreich einnahm und
die Ritter zum Abzug zwang. 1800 gelang es den
Maltesern mithilfe der britischen Flotte, die Franzo-
sen zu vertreiben. und 1814 wurde Malta britische
Kronkolonie und Flottenstiitzpunkt. Der Grand
Harbour wurde in der zweiten Hiilfte des 19. Jahr-
hunderts als Marinestiitzpunkt und Schiffswerft
ausgebaut, was die Wirtschaft der Insel erheblich
stiitzte. Nach den Aufstinden 1919 erhielt die Insel
1921 eine beschriinkte Selbstverwaltung unter einem
britischen Gouverneur.

Die zweite groBe Belagerung

Zu Beginn des Zweiten Weltkriegs war Malta ein
lebenswichtiger Marinestiitzpunkt der Allierten,
um Rommels Truppen in Nordafrika vom Nachschub
aus Europa abzuschneiden. 1941 begannen die
Italiener mit einem heftigen Blitzangriff auf die
Insel, bei dem sie von deuwtschen Bombern unter-
stiitzt wurden. Bis November 1942 wurde Malta
unablissig angegriffen, und die Malteser lebten die
ganze Zeit zwischen Triimmem am Rand einer
Hungerkatastrophe. Die Alliierten waren sich der
strategischen Bedeutung Maltas bewusst und ver-
suchten immer wieder, mit Versorgungsschiffen die
Insel zu erreichen, kamen aber nicht durch. Im
August 1942 passierte ein Konvoi mit dem Tanker
0o, voll beladen mit dem dringend benétigten OI,
die StraBe von Gibraltar und schaffle es otz
fiinftéigigen Beschusses aus der Luft, bei dem meh-
rere Begleitschiffe sanken und die Ownio schwer
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beschiidigt wurde, in den Grand Harbour einzu-
laufen, wo ihn eine grofie Menschenmenge jubelnd
begriifite.

Nach dem Krieg brachte 1947 eine neue Verfassung
Malta die Autonomie. 1964 wurde die Insel un-
abhiingiges Mitglied des Commonwealth und 1974
unabhiingige parlamentarische Republik unter dem
Premierminister Dom Mintoff. Die Insel weill ihre
Unabhiingigkeit und die guten Verbindungen zu
Staaten in aller Welt zu schiitzen. Seit 1990 bemiiht
sich Malta um die Mitgliedschaft in der EU. 2004
wurde Malta in die EU aufgenommen.

Lebensmittel und Versorgung

Lebensmittel auf Malta einzukaufen ist die reinste
Freude, da man auBer einheimischen Nahrungs-
mitteln auch Kistlichkeiten aus Nordafrika ebenso
wie englische Spezialitiiten findet. Die Einkaufsmog-
lichkeiten mit einem grofien Angebot an Super-
miirkten und Metzgereien sind hervorragend. Die
Offnungszeiten reichen von 0700 bis 22.00 Uhr.

Das Angebot an Obst und Gemiise ist saisonal
bedingt. Die meisten Geschiifte haben einen kleinen
Bereich mit abgewogenen und verpackten Produk-
ten. Am besten kauft man Obst und Gemiise frisch an
den offenen Verkaufswagen. die an allen Ecken
stehen,

An manchen Werktagen, samstags aber immer,
trifft man auf kleine Lieferwagen. die lebende
Kaninchen und Hiihner in Kiifigen anbieten. Einige
haben einen festen Standplatz, aber die meisten
fahren langsam durch die Strablen. Hier kann man
Hiihner oder Kaninchen lebend kaufen und an Ort
und Stelle frisch geschlachtet mitnehmen. Diese Art
des Verkaufs ist nicht jedermanns Geschmack, und
Hiihner- oder Kaninchenfleisch kann man auch
beim Schlachter oder tiefgefroren im Supermarkt
einkaufen.

Tiefgefrorenes Rindfleisch von der anderen Seite der
Erde ist preiswert und eignet sich hervorragend fiir
Stews (Eintopf mit Fleisch) und Braten. Fisch ist zur
Fangzeit sehr gut. Die Saison fir Lampuki (Gold-
dorade) ist September bis November, und im
Friihjahr ziehen Tun- und Schwertfische vorbei. Die
Fiille an Meeresfriichten und Fischen ist nicht mit
der Italiens zu vergleichen, und auBerhalb der
Fangzeiten ist das Angebot begrenzt. Was nicht im
Bereich der Inseln gefangen wird (Hummer, Scholle,
Dorsch), kommt aus der Tiefkiihltruhe. Der | local
fish*™ ist immer der bessere.

Hinter dem GroBmeister-Palast in der Merchant
Street gibt es eine groBe iiberdachte Markthalle mit
einem breit gefiicherten Angebot an Obst, Gemiise,
Fleische, Fisch und Feinkostwaren. Hier heibt es
friih kommen, sonst sind die besten Stiicke weg.

Die Lebenshaltungskosten auf Malta sind sehr giins-
tig, vor allem im Vergleich zu den hohen Preisen in
Italien. Die meisten Restaurants und Imbissstuben
haben sich auf Touristen eingestellt, sodass es
schwierig ist, traditionelle maltesische Kiiche zu
finden. Ein typisches Nudelgericht ist Timpana, ein
Nudelauflauf aus Makkaroni mit Hackfleisch.
Ricotta und einer Bliitterteigschicht. Brageli sind mit
Speck, Ei und Kriutern gefiillte Rinderrouladen. Um
die urspriingliche maltesische Kiiche kennen zu
lernen, muss man schon etwas suchen und ein
entsprechendes Restaurant finden — man sollte sein
Gliick in der Gegend von Sliema und St. Julian’s
versuchen.

Das Wetter auf Malta

Im Winter und Sommer ist die vorherrschende
Windrichtung NW, es treten aber auch Winde aus N
und NE auf. Im Winter 15t der NE-Wind Grigal
gefiirchtet, der meist mit Sturmstiirke in die nach
NE offenen Hifen Marsamxett und Grand Harbour
bliist, dabei hiiufig Windstiirke 9 bis 10 erreicht und
meist drei Tage anhiilt. Das beriihmte Treffen zwi-
schen George Bush und Michail Gorbatschow vor
Malta musste wegen eines starken Grigal zeiweise
unterbrochen werden.

Im Friihjahr und Herbst herrscht der Scirocco vor,
dessen Auswirkungen im Herbst schlimmer sind. da
das Meer noch sehr warm ist und der heibe Wind sich
auf seinem Weg von Nordafrika nicht iiber der See
abkiihlen kann. Mit Scirocco geht eine erhebliche
Einschriinkung der Sichtweite einher.

N-liche Winde heillen Rilh fug oder Tramuntana;
S-liche Rih isfel oder Nofs in-Nhar, der SE-liche
Scirocco Xlokk und der vorherrschende NW-Wind
Majjistral. Der Letzigenannte ist entgegen der
Meinung der Malteser nicht identisch mit dem
franzisischen Mistral.

Der vorherrschende Wind im Sommer ist eine
Seebrise aus NW. die sich etwa gegen Mittag er-
hebt und bis zum Abend anhilt. Sie erreicht bis zu
Stiirke 4-5, dabei konnen stiirkere Fallben in
Landniihe auftreten. Der Wind wird zum Teil von
den Landmassen der Inseln abgelenkt und weht
zwischen diesen hindurch, sodass er auch aus N
oder W kommen kann. Manchmal weht er, hervor-
gerufen durch Luftdruckunterschiede zwischen den
beiden groBen Landmassen Tunesien im 5 und
Sizilien im N, die ganze Nacht hindurch.

In den Sommermonaten, Juli und August ist es sehr
heiB auf den Inseln und die Temperaturen erreichen
38-40°C.
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Wichtige Angaben

Die wichtigsten Leuchtfeuer

Malta

Valletta, Fort St. Elmo FI(3)15549m19M

Luga Aero, AeroMo(LU)G 9s104m25M

Delimara Pt FI{2)12s35m18M

Marsaxlokk Kraftwerk-Schomstein (rotes Strobo-
Warnlichi)

Croze (Chaweex)

Giordan Hill F17.5s180m20M

Wegpunkte fiir die Térnplanung

WP1  Einfahr in den Grand Harbour
35°54.17°N 014°31,58°E (WGS 84)

WP 2  Einfahrt nach Marsamxett
35754 30°N 014°30,98°E (WGS 84)

WP3  Mine-Fahrwasser zwischen Comino und
Ahrax Pt
36%00,3°N 014721,63°E

WP4 2 sm N-lich des Feuers Giordan Hill (Gozo)
36°064°N 014°13.1°E

WP3S  Mitte-Fahrwasser zwischen Ras in-Newwiela
und Ras [1-Qammieh
357594°N 014°1735°E

WP6 2 sm S-lich des Feuers Delimara Pt
(Marsaxlokk)
35%473'N 014°33,5°E

Wetterberichte

Wetterberichte fiir Malta und Umgebung bis 50 See-
meilen werden in englischer Sprache auf UKW-
Kanal 04 (nach Vorankiindigung auf Kanal 16) um
(1803, 1203, 1803, 2303 Ortszeit im Sommer und um
(0703, 1103, 1703, 2203 Ortszeit im Winter ausge-
strahlt. (Ortszeit im Winter = UTC + 1 Stunde, im
Sommer UTC + 2 Stunden, Sommer-/Winterzeit wie
in Deutschland.)

Die Wettermeldungen iiber NAVTEX werden um
0620 (GZ) und 1820 Uhr dibermittelt.

Marinas: Die Marinas hiingen tiglich Wetterberichte
aus, die sie iibers Internet (wwwmaltaweather.com)
bekommen.

Wetterame: Das Wetterbiiro beim Flughafen erteilt
Auskiinfte unter Tel. 356 249 600 oder iibers Internet
www.concorde.maltaairport.com/forecast.hsf/

Allgemeine Informationen

Wahrung

Die Landeswihrung ist das Maltesische Pfund, £m |
(Lira Maltija) = 100 Cents, | Cent = 10 Mils. Ein
Maltesisches Pfund entspricht ca. 240 Euro. Malta
strebt an, in ein paar Jahren ebenfalls den Euro zu
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iibernehmen. Es werden alle gingigen Kreditkarten
akzeptiert; Bargeld holt man am besten mit der ec-
Karte an den Geldautomaten der Banken.

Offnungszeiten
Die Geschiifte sind téiglich aufier sonntags zwischen
0700 und 22.00 Uhr gedffnet,

Offentliche Verkehrsmittel

Busse verkehren tiberall hin und sind sehr preiswert.
Die Fahrzeuge selbst sind eine Sammlung aus ver-
schiedenen Epochen und Typen in unterschiedlichem
Erhaltzustand. Fast alle Busse fithren ein Yotivhbild,
eine Statue der Jungfrau Maria oder Christus mit
sich, um ihre Passagiere sicher ans Ziel zu bringen.

Taxi
Taxis sind iiberall zu bekommen. Die Preise sind
durchschnirtlich, verglichen mit den Nachbarliindern.

Kiisteniiberwachung

Die maltesische Regierung verfiigt iber eine Flotte
von Kiistenwachbooten, die gleichzeitig auch als
Rettungskreuzer fiir in Seenot geratene Schiffe in den
maltesischen Gewiissern dienen. Die Boote kreuzen
regelmiillig um die Inseln und kontrollieren auch dort
fahrende Yachten, wobei meist nach dem Woher und
Wohin gefragt wird.

Fliige nach Malta

Einer der Vorziige fiir die Uberwinterung auf Malta
sind die guten Flugverbindungen von den meisten
europiischen Flughiifen. Charterfliige und Fliige auf
~Standby* sind ohne weiteres erhiiltlich.

Zoll

Eigner auslindischer Yachten kiinnen sich Waren
zoll- und steuerfrei aus dem Ausland schicken las-
sen. Diese Lieferungen beim maltesischen Zoll ab-
zuholen, kann zu einem ermiidenden und zeitauf-
windigen Geschift werden, mit dem man besser eine
der zahlreichen Yachtagenturen beauftragt. In jedem
Fall ist es giinstiger, die Waren als Luftfracht als per
Schiff kommen zu lassen, da die Formalitiiten so
etwas einfacher sind.

Ein kleiner Tipp: Die Waren miissen mit dem
Schiffsnamen und dem Zusatz | In Transit™ gekenn-
zeichnet sein.

Tiere an Bord

Fiir Malta gelten strikte Quarantiinebestimmungen
iihnlich denen in GroBbritannien. Es ist streng ver-
boten, Hunde, Katzen oder sonstige Tiere auf die
Inseln zu bringen. Illegal eingefiihrte Haustiere wer-
den getitet. Wer lingere Zeit auf Malta verbringen
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Offene Verkaufswagen mir frischem Obst und Ge-
miise findet man an jeder Strafienecke

will, muss das mitgebrachte Tier 6 Monate in Qua-
rantiine geben.

Sicherheit

Eigentumsdelikte sind auf Malta eher die Ausnahme,
aber es zahlt sich immer aus, alle leicht zu ent-
fernenden Gegenstiinde wie Klapprider und Boots-
schuhe unter Verschluss zu halten. In den Yacht-
werften kommen hin und wieder Einbruchsserien
vor, sodass es ratsam ist, die Yacht gut zu verschlie-
Ben, zu sichern und alle Ausriistungsgegenstiinde,
die leicht zu entfernen sind, von Deck zu nehmen.

Ansteuerungen der Inseln

Die beiden Hauptinseln Gozo und Malta sind nied-
rig und aus griberer Entfernung nur schwer auszu-
machen. Es gibt keine Berge oder Gipfel, die die
[dentifizierung erleichtern: Gozo ist eine leicht
hiigelige Insel, die an ihrer W-Huk eine Hihe von 194
m erreicht. Malta hat die Form eines Keils, der von
240 m Hoéhe im SW nach E hin abfilll. Bei der
Ansteverung aus N sind die Kirche von Nadur auf
Gozo, die Kuppel und der Glockenturm von St.
Paul’s in Valletta und der Schornstein des Krafi-
werks bel Marsaxlokk auf der SE-lichen Spitze von
Malta auszumachen, Das auffiilligste Gebiiude ist
jedoch der neue Hilton-Turm (Buisiness Tower) in
St. Julian’s, der nachts voll beleuchtet ist. Vielfach
liegt ein Dunstschleier iiber den Inseln. Da er lange
anhalten kann, wird man erst aus niichster Niihe
erkennen. wo genau man ist. Vor der St. Paul's Bay
liegen Tunfischnetze, die zur See hin mit Bojen
markiert sind.

Auf der Uberfahrt von Malta nach Sizilien kann man
meist mit einer triigen Altsee rechnen, Im Sommer
verlisst man Malta fiir gewdhnlich mit etwas Wind,
der auf halbem Weg einschliift. Man wird aber noch

Fiir Mineleuropder etwas gewohnungsbediirfiip:
Dieser Tankwagen liefert Treibstoff an den Kai

einige Zeil vom Seegang begleitet, und erst kurz vor
der Ansteuerung von Sizilien erwischt man wieder
etwas Wind. Im Frithjahr und Herbst wehen oft S-
Winde, meist aus SE, die zwar fiir eine Fahrt von
Malta nach Sizilien gut sind, aber die Reise von
Sizilien nach Malta erheblich erschweren. In der
Meerenge zwischen Malta und Sizilien setzt norma-
lerweise ein Strom von mindestens einem Knoten
nach E, es sei denn, anhaltende E-Winde haben
diesen zum Stillstand oder gar zum Kentern gebracht.
Hinweis: Eine Yacht, die von aulerhalb der malie-
sischen Hoheitsgewiisser kommt, muss als Erstes
einklarieren. Bei der Einfahrt in die maltesischen
Hoheitsgewisser (12 sm um die Kiiste) sollte man
seine Ankunft auf UKW-Kanal 16 bei ,Valletta Port
Control* anmelden. Ublicherweise wird man aufge-
fordert, sich in einer Seemeile Abstand vom Hafen
nochmals zu melden, wobei man dann angewiesen
wird, Marsamxett oder Grand Harbour anzulaufen
und die Ankunft der Beamten von Zoll und Ein-
wanderungsbehbrde abzuwarten oder sich mit den
Schiffspapieren bei Zoll und Einwanderungsbehirde
zu melden. Man sollte zuniichst nicht vor der Kiiste
Maltas ankern, sondern unverziiglich Marsamxett
oder den Zollkai im Grand Harbour anlaufen.

Je nachdem, von wo man kommt, lduft die Ein-
klarierung folgendermalien ab:

Mgarr (Gozo): Birostunden Mo-Fr von 0730-1730
Uhr von Juli bis Ende September. Der Liegeplatz
wird nach der Einklarierung zugewiesen. Bei An-
kunft in der Nacht kann man anlegen und am
niichsten Morgen einklarieren,

Msida: Biirostunden Mo-8u von 0730-1900 Uhr von
Juni bis Ende September. 08.00-1600 Uhr von
Oktober bis Juni. Liegeplatz am Ende des Wellen-
brechers vor der BLACK PEARL am Eingang der Msida
Marina.
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Grand Harbour und Marsamxett Harbour {Angaben zu den Wegpunkten siehe Seite 434)
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Grand Harbour: Theoretisch muss man, wenn das
Msida-Biiro bereits geschlossen hat, zum Zollkai in
den Grand Harbour laufen, Wenn man sich iiber Funk
meldet — wie es sein soll —, wird man in den Grand
Harbour dirigiert. Das Anlegen im Grand Harbour
ist aber recht kompliziert, weil die Kaimauer sehr
hoch ist. Die niedrigeren Abschnitte des Kais sind
meist von den Zollbooten belegt. Folglich erreicht
man den Hafen am besten, wenn das Msida-Biiro
offen ist - oder man ankert mit Q-Flagge vor dem
Hafen.

Marsamxett Harbour
Karten: BA 177, 1917, D 311

Allgemeines

Der Marsamxett Harbour, die groie Hafenbucht N-
lich von Valletta, umfasst vier ,Creeks", in denen es
drei Marinas und eine Yachtwerft mit Anlegeste-
gen und Slipanlagen gibt. In der Nihe findet man
alle Versorgungsmaglichkeiten: Lebensmittel, Haus-

halts- und Yachtbedarf, Spezialwerkstiitten, Yacht-
agenturen und Tankstellen. Die groBen oder kleine-
ren Supermiirkte, die Yachtausriister und die Tank-
stellen liefern ihre Waren auf Anfrage zum Schiff.
In den , Stationeries”, Schreibwaren- und Buchliiden,
gibt es eine groBe Auswahl ausliindischer Zeitungen
und Zeitschriften. Zahlreiche Bars und z. T. gute
(einheimische) Restaurants in der Umgebung der
Marinas freven sich auf , Yachties™ und bieten einen
aufmerksamen Service.

Die Buslinien 61 bis 68 fahren nach Valletta zum
Hauptterminal und zurlick zum Lazaretto Creek
{(Gzira). Achrung: Auf Malta ist Linksverkehr!

Ansteuerung

Der Marsamxett Harbour liegt unmittelbar N-lich
von Valletta. Yachten sollten direkt hierher fahren
und in der Msida Marina einklarieren.

Aufféllig: Die Kuppel der Karmeliterkirche und der
Glockenturm von St. Paul am NW-Ufer von Valletta.
Zu beiden Seiten des Hafens ist die Kiiste stark
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Valletta und Marsamxett aus NE

bebaut, aber ohne markante Merkmale. Bei der An-
niiherung ist die Halbinsel Valletta mit der Festung
Fort St. Elmo (ll-Fortizza Sant’ Jiermu) auszu-
machen. SE-lich liegt der Wellenbrecher vor dem
Grand Harbour. Die Einfahrt zum Marsamxett
Harbour liegt NW-lich unterhalb des Forts. Hat man
die Einfahrt passiert, sind die Festung Fort Manoel
und dann das alte Quarantinehospital auf Manoel
Island an Stb. zu erkennen. Zum Einklarieren hiilt
man dann auf den Wellenbrecher vor dem Msida
Creek (der 3. Creek hinter der Einfahrt, Wellen-
brecher nachis mit Q.G befeuert) zu, an dessen Full
deutlich erkennbar ein alter GroBisegler, die BLACK
PEARL, an Land liegt, Unmittelbar daneben befindet
sich das Gebiude des Hafenmeisters. in dem auch
Zoll und Polizei ihre Biiros haben.

Nachts: Das Feuer S5t, Elmo (FI(3)15549m19M)
dient als Ansteuerungshilfe. Etwa | Seemeile vor
den Hafeneinfahrten liegt eine Ansteuerungstonne
(LFL10s). Die Einfahrt in den Grand Harbour (Nachts
ist nur hier ein Einklarieren moglich!) ist mit
Q.G.16m7M am Kopf des duberen und Q.R.1Im6M
auf dem inneren Wellenbrechers befeuert. Alle
Feuer sind vor den Lichtern der Stadt nur schwer
2u erkennen. Die gewaltigen Festungsmauern Vallet-
tas sind nachts hell angestrahlt.,
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Wegen des starken GrobBschiffsverkehrs sollte man
sich vor der Einfahrt in den Grand Harbour auf
UKW-Kanal 09 Valletta Port Control” anmelden.
Gefahren: Bei starken N-Winden und besonders bei
NE-Winden steht eine schwere Kreuzsee in den
Einfahrten. Bei Sturm aus NE. dem gefiirchieten
Grigal, ist groBe Vorsicht geboten.

Liegeplatze

Yachten, die Malta anlaufen, setzen die Gastland-
flagge und die Flagge ,,Q" und suchen als Erstes das
Hafenbiiro im Gebiiude neben der BLack PEARL auf.
Dazu stehen in der Msida Marina einige Anlege-
plitze an der Innenseite des Wellenbrechers zur
Verfiigung., AuBer dem Biiro des Hafenmeisters
befinden sich dort auch Dienststellen von Polizei und
Zoll, Nach dem Einklarieren sucht man den zuge-
wiesenen oder vorbestellten Liegeplatz auf.
Offnungszeiten des Hafenbiiros: 0730-19.00 Uhr.
Die Marinas im Msida Creek und an der Siidwest-
seite des Lazzaretio Creck gehdiren zum staatlichen
+Yachting Centre”, Dariiber hinans gibt es prival
gemanagte Marinas:

Manoel Island Marina (auf der Siidseite von Manoel
Island im Lazaretto Creek), Tel. 35 621 338 589, Fax:
35 621 341 714,
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Grand Harbour Marina (im Dockyard Creek, Grand
Harbour, besonders fiir grobe Yachten), Tel. 35 621
B0OO 700, Fax: 35 621 800 900,

Portomaso Marina (an der Nordwestkiiste unter dem
Hilton Tower), Tel. 35 621 387 803, Fax: 35 621 389
635: E-Mail: info@ portomaso.com

Beim Ausklarieren vor der Abreise ist die Quittung
iiber die entrichteten Liegegebiihren vorzulegen.
Schutz: Normalerweise sehr guter Schutz. AuBer im
Lazaretio Creek bieten alle Liegeplitze auch
ausreichend Schutz bei Grigal, der aber in der Regel
nur in den Wintermonaten in Sturmstiirke auftritt.

Ankerplatz Ankern kann man im Marsamxett
Harbour einzig noch in Sliema Creek, dem niird-
lichsten der vier, aber das ist nicht besonders
empfehlenswert. Der innere Teil ist mit einheimi-
schen (Fischer-)Booten und deren Moorings voll
belegt. im duberen Teil liegt eine Armada von Aus-
flugsbooten teils vor Bugmoorings an der Pier, teils
frei an Mooringgeschirren. Der Grund ist iibersiht
mit Leinen und Ketten, und es gibt kaum Platz zum
Schwojen. Aufierdem muss man sich von den Kran-
und Slipbereichen der Yachtwerft sowie von den
Fahrtrouten der stiindig - bis tief in die Nacht hinein
- verkehrenden, z. T. recht groBen Ausflugsschiffen
gut frei halten. Dazu ist es dort durch die belebte
Kiistenstralle sehr laut,

Versorgung

Service: Strom und Wasseranschliisse an allen Liege-
pliitzen. Die Wasserqualitit ist nach dem Bau einer
neuen Wasseraufbereitungsanlage sehr viel besser
geworden. Ein Telefonanschluss kann gelegt wer-
den. Anschlussgebiihr, Pfand und Gebiihren fiir die
Einrichtung werden erhoben. Im Yachting Centre
gibt es einen Miinzfernsprecher, von dem interna-
tionale Gespriiche gefiihrt werden kénnen, auBerdem
Duschen und Toiletten.

Treibstoff: Im Sommer fihrt tiglich ein kleiner
Tanklastwagen an den Liegepliitzen vorbei. In Gzira
direkt hinter der Briicke nach Manoel Island ist eine
StraBentankstelle mit einem Anleger fiir kleine Boote
(Wassertiefe ca. 60 cm). Unterhalb der Festungs-
mauer von Valletta liegt ein TankfloB, dass eine
Gebiihr fiir den Service erhebt.

Reparaturen: Siche Abschnitt . Malta Yachtwerft*.
Zahlreiche Schiffsausriister, Fachgeschiifte und
Werkstiitten in der Niihe.

Lebensmittel: Gute Einkaufsmoglichkeiten in der
Niihe, hervorragende in der weiteren Umgebung.
Der Supermarkt ,Gala™ in der Testaferrata Street hat
eine gute Auswahl. Das Angebot an frischem Obst
und Gemiise ist begrenzt. Stangeneis erhiilt man vom
~Eismann®, der im Sommer tiglich herumfihrt.

Restawrants: Gute Restaurants aller Art in der Niihe.
Die meisten Restaurants sind auf englische Giiste
eingerichtet. Eine griBere Menii-Auswahl findet
man in Sliema oder St. Julian’s.

Sonstiges: Post. Banken mit Geldautomaten. Kran-
kenhaus. Gasflaschen kiinnen innerhalb 24 Stunden
aufgefiillt werden. Petroleum erhiilt man an einem
kleinen Tanklastwagen, der regelmiiig durch die
Marinas fihrt, groBere Mengen werden auf Bestel-
lung geliefert. Mietwagen und Motorrollerver-
mietung. Fihren nach Italien. Flugverbindungen zu
den meisten europdischen Flughiifen.

Fost sollie adressient werden an: (Name der Yacht
und/oder des Adressaten), ¢/o Yachting Centre,
Ta'Xbiex Seafront, Ta’Xbiex MSD 11, Malta,

Tel. 35 621 332 800, Fax: 35 621 332 141,

E-Mail: info@mma.gov.mt

Msida Marina

Der Msida Creek ist einlaufend die dritte Bucht,
die vom Hauptfahrwasser nach Westen abzweigt.
Dort befindet sich die grifite Yachtmarina Maltas.

Allgemeines

Msida Marina ist ein guter Platz, um Malta zu be-
suchen. Sie bietet einen Rundumschutz. Das Personal
ist freundlich und hilfsbereit. Man kann um den
Hafen nach Gzira oder Sliema wandern oder nach
Valletta mit den Bussen gelangen, die von dem recht-
eckigen Platz am W-Ende der Marina abfahren.

Bei der Einfahrt liegt die BLACK PEARL mit einer
Bar und einem Restaurant an Land. Urspriinglich
wurde die BLACK PEARL als ein touristischer Gag
angesehen. Aber die Speisen sind nicht schlecht.
Die Weinliste ist gut und der Blick aus dem Restau-
rant {iber den Hafen unvergesslich. Die BLACK PEARL

Der Zollkai an der Einfahrt in die Msida Marina
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wiurde 1909 in Schweden gebaut und hiell urspriing-
lich Brack OpaL. Sie ist 45 m lang. Der Rumpf
besteht aus zwei Lagen Eiche als Schutz gegen Eis.
69 Jahre lang transportierte sie Frachten in der
Ostsee. 1969 wurde sie zu einer Barkentine um-
geriggt und unter Deck fiir Passagiere eingerichtet.
Unter dem Namen AEgLOs verkehrte sie auf der
normalen Handelsroute tiber den Atlantik und Pazifik
nach Australien. Bis 1974 fuhr sie mit zahlenden
Giisten mehrere Jahre lang rund um den Pazifik, bis
der Rumpf derart von Bohrmuscheln zerfressen war,
dass man sich entschloss, das Schiff nach England
zur Reparatur zu bringen. In Suez brach ein Feuer im
Maschinenraum aus. Deshalb wurde sie nach Malta
gesegelt. Im Marsamxett Harbour sank sie auf 21 m
Wassertiefe. 1979 wurde sie von den Vella-Briidern
gehoben, auf Brack PearL getauft und beim Film
Popeye™ eingesetzt. 1981 sank sie emeut, wurde
wieder gehoben und in den Grand Harbour gebracht.
Dort wurde dann entschieden, sie bei Msida an Land
zu stellen. Auf den Fahrten im Pazifik war ein
Papagei an Bord, der auf den Namen ,,Herman* horte.
Heute ist wieder ein Papagei an Bord. Der hiirt auf
den Namen ..Elliot”. Das ist ein frecher kleiner Vogel,
der in der ,.Stern”-Bar Hof hiilt.

Nachts: Auf der kurzen Schutzmole bei der Einfahrt
steht ein Feuer mit Q.G.5m2M.

UKW-Kanal: 09, Ruf: Msida Marina.

Liegeplitze

700 Liegeplidtze fiir Yachten bis 18 m Liia inklusive
Gastliegepliitze; Wassertiefen 4-14 m.
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Hinweis: Die Msida Marina ist ein beliebter Platz
und folglich vielfach iiberfiillt. Das Marinapersonal
tut sein Bestes, um Plitze fiir Gastyachten freizu-
halten. Dennoch kann es vorkommen, dass man ver-
holen muss, weil Eigner nach der Riickkehr von einer
Fahrt ihre Pliitze einnehmen michien,

Man macht mit Heck oder Bug an einem zugewie-
senen Platz an den Schwimmstegen fest. Mooring-
leinen an den Liegeplitzen. Der Raum zwischenden
Liegeplitzen kann zum Mandvrieren etwas eng sein.
Gastyachten sollen in der Regel an den exponierteren
Plitzen in der Niihe vom Msida Point festmachen.
Schutz: Guter Rundumschutz. Der Grigal ist hier
weniger zu spiiren als im Lazaretto Creek .
Behirden: Hafenmeister in der Marina. Zoll am
Msida Point.

Liegegebiihren: Kategorie 2.

Msida Marina, MSD 08, Msida, Malta, Tel. 356 212
357 11, Fax: 356 212 357 13.

Versorgung

Service: Wasser- und Stromanschliisse an jedem
Liegeplatz. Duschen und Toiletten im Marinage-
biiude.

Treibstoff wird mit einem kleinen Tankwagen an-
geliefert. Das bedeutet, man muss zum Tanken
zwischen den Schwimmstegen am Kai festmachen
und, weil es dort sehr eng ist, gut vorbereitet sein.
Lebensmirtel: Gute Einkaufsmiglichkeiten in der
Nihe. Das ,Gala Centre” auf dem Berg hat eine gute
Auswahl.

Restaurants: Zahlreiche Restaurants in der Niihe.
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Manoel Island Marina

Es gibt Pliine, einen Wellenbrecher vor der Einfahrt
in den Marsamxett Habour zu bauen. Die Pliine be-
inhalten auch eine Umgestaltung von Manoel Island
in ein grobes Freizeit- und Erholungsgebiet mit
Appartements, Hotels, Sport- und Freizeiteinrich-
tungen. Bis zur Drucklegung dieses Buches wurde
mit dem Bau der riesig geplanten Anlage noch nicht
begonnen, doch am Siidufer von Manoel Island
liegen im Lazaretto Creek bereits Schwimmstege, die
privat verwaltet werden (siehe unter Liegepliitze des
Marsamxett Harbour). Wasser- und Stroman-
schliisse auf allen Liegepldtzen. Duschen und Toilet-
ten im alten Marinagebiude nahe der Briicke.

Grand Harbour Marina
WP 35°53,6'N (014°30.95°E

Eine neue Marina auf der NE-Seite des Dockyard
Creek im Grand Harbour.

Allgemeines

Diese Marina wird von Camper & Nicholsons be-
trieben und ist besonders fiir groBere Yachten ge-
eignet. Im Umfeld der Marina wird zwar noch
gebaut, aber alle Serviceeinrichtungen sind schon

vorhanden und der Ausbau der Hafenpromenade ist
abgeschlossen.

Ansteuerung

Von der Einfahrt in den Grand Harbour geht es wei-
ter bis zur 3. Bucht an Backbordseite, dem Dock-
yard Creek.

Nachts: Die Einfahrt in den Grand Harbour ist mit
Q.G7M und QR.6M befeuert. Vor dem Fort St
Angelo und vor Senglea Pt liegt jeweils eine Tonne
mit Q(3)R.5s.

UKW-Kanal: 13, Ruf: Grand Harbour Marina.
Gefahren: Grolle Handelsschiffe und Fihren laufen
im Grand Harbour ein und aus. Da die Einfahrt fir
diese Schiffe relativ eng ist, haben sie Wegerecht.

Liegeplatze

285 Liegeplitze fiir Yachten bis 85 m Lia; Was-
sertiefen 4-15 m. Anlegen nach Einweisung, Moo-
ringleinen zum Kai oder zur Boje. Marinapersonal ist
beim Anlegen behilflich.

Schutz: Guter Rundumschutz, einiger Schwell von
den Arbeitsbooten.

Behdrden: Hafenmeister. Marinapersonal.

Kontakr: siehe unter Liegeplitze des Marsamxett
Harbour.

Versorgung

Service: Wasser und Strom an allen Liegeplitzen.
Duschen und Toiletten.

Treibstoff kann von einem Tankwagen angeliefert
werden.

Lebensmirtel: Liden in Vittoriosa. Mimimarkt.
Restaurants: Mehrere Restaurants in Vittoriosa. Wei-
tere in Valletta gegeniiber. Das Dachrestaurant im
Hotel Castille in Valletta ist eine gute Wahl mit
hervorragendem Ausblick. Restaurant und Bar in der
Marina sind im Bau.

Malta Yachtwerft (Manoel Island Yacht Yard)
Diese grolle Werft, ein Erbstiick der Britischen
Admiralitit und Tochterunternehmen der staatlichen
Malta Dry Docks, beschiiftigt sich inzwischen fast
ausschlieBlich mit Yachten. Sie verfiigt tiber gute
Fachkriifte und filhrt alle anfallenden Arbeiten in
bester Qualitiit aus. Die Preise sind giinstig und die
Arbeiten dieser Werft nur zu empfehlen.

Die Besatzungen diirfen nur eine begrenzte Zeit
(eine Woche nach dem Aufslippen und eine Woche
vor dem Abslippen) an Bord wohnen und einen
Teil der Arbeiten selbst ausfithren. Die Werfi verfiigt
iiber 250 Landstellpliitze, auf denen Yachten zu
giinstigen Langzeittarifen abgestellt werden konnen,
Die folgenden Dienstleistungen kiinnen in Anspruch
genommen werden:
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1. Die Werft verfiigt iiber sichen Slipeinrichtungen,
die Schiffe bis 60 m Liia und 500 t Gewicht aus dem
Wasser nehmen kinnen. Die aktuellen Preise fiir das
Aufslippen sind bei der Werft zu erfragen.

2. Zwei Travellifte mit 25 t und 45 t Tragfihigkeit
stehen zur Verfiigung.

3. Reparaturen an Bootsmotoren der bekannten
Marken, Instandsetzungen, Ausrichten und Einbau
von Getrieben und Wellenanlagen, Reparatur von
Propellern, Einbau und Reparatur von Stabilisa-
toren. Einbau und Reparatur von Kiihlanlagen.
Elektro- und Sanitiirinstallation,

4. Reparaturen an Riimpfen aus Holz, GFK und Stahl
kinnen ausgefiihrt werden. Emeuerung und Aus-
besserung von Teakdecks. Sandstrahlen und Spritz-
lackierungen (einschlieblich Epoxid- und Polyure-
thanfarben). Hochdruckreinigung und Antifouling.
5. Yachtpersenning- und Riggarbeiten. Anfertigung
und Reparatur von Segeln und Sonnensegeln.
Polster- und Niharbeiten (Vorhiinge, Decksstiihle
und Ahnliches). Wartung und Uberpriifung von
Rettungsinseln und Reparatur von Schlauchbooten,
Diese Abteilung befindet sich im Grand Harbour, die
Werft iibernimmit aber den Hin- und Riicktransport.
Drahtseilarbeiten und -reparaturen werden ausge-
fiihrt.

6. Reparaturen von Elektroanlagen und Bordelek-
tronik, Lichtmaschinen, Transformatoren. Anlassern.
Eine Batteriewerkstatt, in der Batterien gewartet und
nachgeladen werden.

7. Uberwachung und Klassifikation. Lloyd's Register
of Shipping. London Salvage Association. US Sal-
vage Association. Det norske Veritas,

Manoel Island Yacht Yard, Gzira, GZR 03, Malta,
Tel. 35 621 334 453, Fax: 35 621 343 900,

E-Mail: info@ yachtyard-malta.com

Weitere Dienstleistungsbetriebe fiir Yachten

Es gibt zahlreiche Yachtagenturen auf Malta, da-
runter:

S & D Yachts Lid., Sea Breeze, Triq Guiseppe Cali,
Ta'Xbiex MSD 14, Malta, Tel, 35 621 320 577,

Fax: 35 621 332 259, E-Mail: info@sdyachts.com

R. L. R. Lid., 156 Ta'Xbiex Seafront, Gzira, GZR 03,
Malta, Tel. 356 331 563, Fax: 356 343 419,

E-Mail: rlrchandlery@digigate.net

Diese Agenturen iibernehmen die Aufsicht fiir Yach-
ten, die im Wasser iiberwintern: Kontrolle der Fest-
macher, Liiftung des Schiffes, regelmibige Funk-
tionspriifungen der Motoren, Bilgen leer pumpen,
Reinigung und Pflege der Yacht, Instandhalung der
technischen Ausriistung, Vermittlung von Hand-
werkern und Beaufsichtigung von Arbeiten withrend
der Abwesenheit des Eigners.
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Auller der Manoel Island Yacht Yard gibt es noch
verschiedene andere Werftbetriebe, die Yachten auf-
slippen und Instandhaltungs- und Reparaturarbei-
ten austithren:

Kalkara Boatyard, Kalkara Wharf, Kalkara,

Tel. 356 661 306, Fax: 356 600 420,

Cassar Enterprises, Marsa Cross Raod, Marsa,

Tel. 356 212 257 64, Fax; 356 212 397 61.

Bezzina Ship Repair Yard, 1/3 Church Wharf, Marsa,
Tel. 356 829 091, Fax: 356 240 881

Guzi Azzopardi, 52 Church Wharf, Marsa,

Tel. 356 994 931 87

Weitere niitzliche Dienste und Adressen:
Schiffszubehdr: An der Uferpromenade in Gzira und
den unmittelbar dahinter liegenden Strallen gibt es
zahlreiche gut sortierte Schiffsausriister. Aullerdem
in der Umgebung der Msida Marina. Mit etwas
Geduld ist beinahe alles zu bekommen, auch wenn
der eine oder andere Artikel bestellt werden muss.
Gauci Borda & Co. Ltd., 53 Msida Road, Gzira,

Tel. 356 213 137 58, Fax: 356 213 436 04,

E-Mail: myra@gauciborda.com (Tauwerk, Be-
schliige, Arbeltsmaterial, Gasflaschen).

Nautilus Services Lid., 152 Ta’Xbiex Wharf, Gzira,
Tel. 35 621 341 533, Fax: 35 621 340 594,

E-Mail: dagata@digigate.net (allgemeines Yachtzu-
behdr, Schlauchboote).

Medcomms Ltd., 4 Msida Rouad, Gzira,

Tel. 356 335 521, Fax: 356 310 820,

E-Mail: medcomms@digigate.net (Spezialgeschiift
und -werkstatt fiir Yachtelektronik).

Sealink, 39 Msida Road, Gzira, Tel. 35 621 315 505/6,
Fax: 35 621 330 144, E-Mail: sealink@digigate.net
{allgemeines Yachtzubehdr, Aubenborder).

Royal Malta Yacht Club

Dieser alteingesessene Klub residiert im Fort Manoel
auf der Ostspitze von Manoel Island. Jeder Gast-
segler, der Mitglied eines anerkannten Yachtklubs ist,
ist als , Mitglied auf Zeit” willkommen und kann die
Annehmlichkeiten des Klubs nutzen. Dieser verfiigt
iiber ein hervorragendes Restaurant mit Bar in
groBziigigen Riumlichkeiten, die eine faszinierende
Aussicht liber den Marsamxett Harbour gewiihren.
Jedes Jahr zwischen Ende September und Ende Ok-
tober richtet der Club die Mittelmeer-Regatta (Rolex
Middle Sea Race) aus, zu der immer groBe und
bekannte Regarta-Yachten mit prominenten Skippern
erwariet werden.

Royal Malta Yacht Club (RMYC), Couvre Porte, Fort
Manoel. Gzira, GZR 03, Malta, Tel. 35 621 333 109,
Fax: 35 621 331 131, E-Mail: info@rmyc.org




Malta

Kreuzen um Malta

Malta ist mehr ein Platz zum Uberwintern oder fiir
eine Stippvisite als ein Segelrevier. Trotzdem gibt
es um Malta und Gozo auf einem Tém von ein oder
zwei Wochen genug zu sehen und zu unternchmen.
Nachfolgend sind die wichtigsten Hifen und
Ankerpliitze aufgefiihri.

Nebenbei bemerks: Als die Britische Marine hier
stationiert war, stellte es sicher ein Problem dar, die
jungen Kadetten und Matrosen zu beschiftigen.
Offensichtlich war das Kartografieren der Gewiisser
um Malta eine der Hauptaufgaben, die ihnen zuge-
wiesen wurde. So sind die Buchten und Einschnitte
um die Inseln mit groBer Akribie gezeichnet worden.
Selbst kleinste Buchten wie Xlendi und Dwejra auf
Gozo, die fiir die Navy keinerlei Bedeutung hatten,
sind in detaillierten Hafenpliinen dargestellt worden:
BA 194 Approaches to Malta and Gozo

BA 2538 Malta

BA 2537 Gozo, Comino, and the northern part of
Malta

BA 177 Valletta Harbours

BA 2623 Comino Channels

BA 36 Marsaxlokk

BA 195 St. Paul's Bay, Xlendi, Dwejra and Marsal-
forn

D 311 Ubersicht und Detailpliine.

St. Julian's Bay
35°55,264°N 014°29.607'E

Die Bucht befindet sich etwas mehr als eine Seemeile
NW-lich der Einfahrt nach Marsamxett. Hier liegt
stindig eine groBe Zahl einheimischer Boote. Man
ankert nach Belieben. Nach NE bis E offen. Man ist
hier nicht weit entfernt vom Trubel der Restaurants
und StraBencafés,

Portomaso Marina
WP 35°5937'N (14°1974°E (WGS 84)

Eine neue Marina auf der W-Seite der St. Julian’s
Bay, direkt unterhalb des Hilton-Hotels und -Towers,

Allgemeines

Die Marina ist von luxuridsen Appartements und
dem Hilton-Hotel umgeben. Der Ort ist absolut
exklusiv und freundlich; dennoch reicht die Herz-
lichkeit nicht so weit, dass man seine Wische an der
Leine trocknen und Teile auf der Pier lackieren darf.

Ansteuerung

Die Einfahrt ist schwer auszumachen. Das Hilton-
Hochhaus und die neuen Appartementblicke jedoch
sind gut zu erkennen.

Die Portomaso Marina im Hilton-Komplex

Nachts: Der Einfahrtskanal ist befevert mit Q.G.IM
und Q.R.IM.

UKW-Kanal: 13, Rul: Portomaso Marina,

Gefahren: Bei starkem Wind aus NE kann die
Einfahrt in die Marina wegen kurzer steiler Wellen
Probleme bereiten.

Liegeplatze

150 Liegeplitze fiir Yachten bis etwa 20 m Liia in-
klusive Gastliegepliitze; Wassertiefen 3-3,5 m. Fest-
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machen nach Einweisung. Grundleinen am Kai.
Schutz: Guter Schutz, obgleich starker Grigal (NE-
Sturm) Schwell im Hafen verursacht.

Behdrden: Hafenmeister und Marinapersonal.
Liegegebithren: Kategorie 3.

Portomaso Marina Office, Portomaso PTM 01, St
Julian's, Malta, Tel. 35 621 387 803,

Fax: 35 621 389 653,

E-Mail: info@ portomasomarina.com

Versorgung

Service: Wasser und Strom an allen Liegeplitzen,
Duschen und Toiletten.

Lebensmittel: Geschiifte in Shema und St. Julian’s,
Restaurants: Restaurants und Bars in der Marina.
Grolle Auswahl in Sliema und St. Julian’s.
Sonstiges: Geldautomat. Internetanschluss.

Salina Bay
35°5155'N 014°26.0'E

Die Bucht liegt direkt E-lich des Qawra Point, der
E-lichen Einfahrtshuk in die St. Paul’s Bay. Der
Scheitel der Bucht ist gribtenteils untief. Ordent-
licher Schutz vor den vorherrschenden Winden.
Der Name leitet sich von den Salzgewinnungs-
anlagen an ithrem Ende ab.

Portomaso in der St Julian's Bay: das blawe Hochhaus St. Paul's Bay
bildet die markanteste Landmarke anf Malta WP 35°57.85'N (M4°251'E
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Ein beliebter Ankerplatz, der trotz der hiiufig auf-
tretenden Boen gut geschiitzt vor den vorherr-
schenden Winden ist. Man kann an verschiedenen
Stellen ankern:

Vor Bugibba im S der Bucht. Der kleine Hafen 1st
sehr flach. Hier liegen die Fischerboote im Schutz der
Mole an Bojen.

Zum Scheitel der Bucht hin auf 3-6 m Wassertiefe.
bevor es zu flach wird,

In der Mistra Bay an der N-Seite. Diese Einbuchtung
wird an ithren Ufern und zum Scheitel hin von Felsen
gesiiumt. Der Schutz ist nicht so gut, wie es auf dem
Plan den Anschein hat.

Unmittelbar N-lich von Ras il-Misgnuna unterhalb
der Klippen. Hier findet man guten Schutz vor den
vorherrschenden Winden und kristallklares Wasser.
S-lich der Insel St. Paul's Island. Angemessener
Schutz und klares Wasser.

Der Grund besteht am NE-lichen Ende aus Sand
und Kraut und zum Scheitel der Bucht aus Schlick
und Kraut. In Bugibba und St. Paul’s Bay auf der S-
Seite gibt es Lebensmittelgeschiifte und Restaurants.
Hinweis: In jiingster Zeit wurden Tunfischgehege vor
St. Paul's Island ausgelegt. Sie sind mit Bojen
markiert, die mit Q befeuert sind. Die Feuer brennen
allerdings nicht zuverliissig.

Mellieha
35°509,0'N 014722 T'E

Diese grifte der maltesischen Buchten liegt un-
mittelbar N-lich der St. Paul's Bay. Bei der Einsteue-
rung ist auf den Unterwasserfelsen Mellicha Rock
mit 0.3 m Wassertiefe in der Mitte der Bucht zu
achten. Dort steht eine Einzelgefahr-Bake (FI(2)2M).
Der vorherrschende NW-Wind fegt mit Boen iiber die
Bucht, die auf der Karte vielversprechend aussieht, in
Wirklichkeit aber ein windiges Fleckchen ist. Man
ankert auf 4—8 m Wassertiefe zum Scheitel der Bucht
hin. Die Ortschaft Mellieha hat sich bis zum Strand
hin ausgebreiter. Restaurants und Bars an Land.

Marfa Point (Cirkewwa)
35°59.5'N 014°198'E

Der Fihrhafen fiir die Fihren nach Mgarr auf der
Insel Gozo.

Zwischen Marfa und Ras ir-Raheb an der W-Kiiste
Maltas liegen mehrere hiibsche Ankerplitze, die aber
nur bei ruhigem Wetter oder leichtem E-Wind
aufgesucht werden sollten. Sie sind grobitenteils nach
NW offen und somit den vorherrschenden Winden
aus NW ausgesetzt. Die beliebtesten Ankerplitze
sind: Paradise Bay, Anchor Bay. Golden Bay und
Gnejna Bay.

Marsaxlokk

Eine groBe Bucht an der SE-Spitze Maltas. Die Un-
tiefen auf beiden Seiten der Einfahrt erfordern grolie
Aufmerksamkeit.

Yachten finden Ankerplitze in der St. George's Bay
vor der Ortschaft Birzebbuga oder in der N-lichen
Bucht vor Marsaxlokk, die allerdings im NE-Teil
sehr flach wird. Die gesamte W-Seite der groflen
Bucht wird vom Container- und Tanker-Terminal
eingenommen. An der NE-Seite steht das Kraftwerk
Delimara, Geschiifte und Restaurants in Birzebbuga
und Marsaxlokk (sehr gute Fischrestaurants!).
Interessanter Sonntagsmarkt in Marsaxlokk.

Die Insel Comino

Die kleine Insel liegt im Comino Channel (1l-Fliegu
ta’ Kemmuna) zwischen Malta und Gozo. Sie ist
visllig kahl, nur die W-Kiiste mit ihren eindrucksvoll
geformten Klippen, natiirlichen Felsbiigen, Hihlen
und gestreiften Felsen bietet etwas Abwechslung.
Auf der Insel stehen ein Hotel an der San Niklaw Bay,
ein Ferienclub und einige Villen an der Santa Marija
Bay. Um die Insel gibt es einige Ankerplitze:

Blue Lagoon Ein viel besuchter Ankerplatz
zwischen Comino und Cominotto. Bei der Ansteue-
rung ist auf das Riff zu achten, dass sich von der
NW-Huk Cominottos unter Wasser noch fast
100 m fortsetzt. Es ist mit einer Kardinaltonne W
(Q(9)15s) gekennzeichnet. Man ankert auf 3-10 m
Wassertiefe, wo gerade noch etwas Platz ist. Der
Grund besteht aus weichem Sand, der nicht iiberall
gut hiilt. Mit etwas Gliick kann man auch an einer der
ausliegenden Moorings festmachen, die durch Plas-
tikkanister oder Tonnen markiert sind. Tagsiiber
wird der Ankerplatz von zahlreichen Ausflugsbooten
und Tagesausfliiglern besucht, aber gegen Abend,
wenn die Ausflugsboote und einheimischen Boote
abgefahren sind, kehrt wieder Ruhe ein. Guter Schutz
vor den vorherrschenden Winden.

Hinweis: Der Ankerplatz sollte aus NW angesteuert
werden. Die Zufahrt aus § ist mit kleinen Bojen
gespertt, die eine Badezone markieren; auberdem ist
sie fiir Yachten zu flach.

San Niklaw Bay Eine Bucht an der N-Kiiste der Insel.
Das Hotel mit einem kleinen Anleger fiir die
hoteleigenen Boote steht am W-Ufer. Man ankert auf
4-10 m Wassertiefe. Guter Schutz vor den vorherr-
schenden Winden. Die Bucht ist sehr beliebt, hier
ankern all jene Boote, die in der Blue Lagoon keinen
Platz mehr finden.

Santa Marija Bay Eine Bucht E-lich von San Niklaw
Bay. Man ankert auf 6-10 m Wassertiefe im duberen
Teil der Bucht. Der Schutz ist hier nicht so gut wie
auf den beiden anderen Ankerplitzen.
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Kistenhandbuch italien

Hauphwing-

richiung

Mearr und die Insel Comino (WP 36°00.2°'N 014°19.5'E)

Magarr
WP 36°0141°'N 014°17.93'E (WGS 84)

Der Haupthafen von Gozo an der N-Seite des Gozo
Channel (Il-Fliegu ta” Ghawdex). Mgarr ist Einkla-
rierungshafen und vom 15, Juni bis Ende Oktober mit
dem entsprechenden Personal besetzt.
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Allgemeines

Selbst im Sommer scheint Mgarr in einem Dorn-
rischenschlal zu liegen, der nur durch die Ankunft
der Fihren unterbrochen wird. Alle wachen auf,
wenn die Autos ein- bzw. ausgeladen werden, um bei
der Sommerhitze anschliebend wieder griindlich zu
entspannen. Diese einschlifernde Atmosphiire ist
nach dem Trubel und der Geschiiftigkeit von Valletta
recht entspannend. Auch hier gibt es einige gemiit-
liche und gute Restaurants,

Ansteuerung

Problemlos. Die Wellenbrecher sind gut auszu-
machen, und die zahlreichen Fihren leiten genau in
die Einfahrt.

Nachts: Die Einfahrt ist mit FLG.5s und FLR4s
befeuert.

UKW-Kanal: 12, 16,

Gefahren: Vor dem Eindrehen in den Hafen sollte
man sich vergewissern, ob gerade eine Fihre ablegt.
Wenn man auslinft, ist die gleiche Aufmerksamkeit
vor einlaufenden Fihren erforderlich.

Liegeplatze

208 Liegeplitze fiir Yachten bis 15 m Liia inklu-
sive Gastliegeplitze; Wassertiefen 1,5-5 m. Man
liegt mit Heck oder Bug an einem zugewiesenen
Platz an den Schwimmstegen. Mooringleinen an den




Malta

Mgarr Marina

Liegeplitzen. Fiir Giiste sind Pliitze an den Stegen
F*und I* vorgesehen.

Schwz: Guter Schutz. Bei Starkwind aus E steht
unangenchmer Schwell in den Hafen.

Behdrden: Hafenmeister und Zoll. Einwanderungs-
behbrde.

Liggegebiiliren: Kategorie 2,

Mgarr Marina, Malta Maritime Authority, Mgarr,
Gozo, GSM 104, Malta, Tel, 356 558 856, Fax 356 562
672,

Versorgung

Service: Wasser- und Stromanschliisse an  den
Schwimmstegen. Duschen und Toiletten.

Treibstoff von der Tankstelle in der Niihe erhiiltlich.
Lebensmirtel: Einkaufsméglichkeiten in der On-
schaft.

Restqurants: Gute Restaurants und Bars in Hafen-
niihe.

Sonstiges: Geldautomat,

Xlendi
36°01L8'N 014°12.8'E

Ein fjordartiger, von steilen Felswiinden gesiium-
ter Einschnitt, der weniger als 100 m breit ist, an
der SW-Kiiste von Gozo. Besondere Aufmerk-
samkeit ist dem Unterwasserfelsen zu widmen, der
mitten in der Einfahrt weniger als 1| m unter der
Wasseroberfliche liegt. Im inneren Teil der Bucht
liegen derart viele Mooringbojen. dass selbst eine
kleine Yacht kaum eine Stelle zum Ankern findet.
Der vorherrschende NW-Wind erzeugt Schwell in
der Bucht. Lebensmittel im Ort. Restaurants an der
Uferpromenade und im Ort.

Dwejra Bay
36°02.8'N 014°114°E

Eine fast kreisrunde Bucht an der W-Kiiste von Gozo.
Sie wird vom Fungus Rock geschiitzt, der in der
Mitte der Einfahrt liegt. Der beste Ankerplatz ist
dicht E-lich des Fungus Rock. mit einer langen Leine
zum Felsen. Der bei den vorherrschenden NW-
Winden durch die beiden Einfahrten N-lich und S-
lich des Fungus Rock in die Bucht stehende Schwell
macht das Liegen ungemiitlich. Bei starken N'W- bis
S5W-lichen Winden ist diese Bucht nicht empfeh-
lenswert.

Ansonsten ein wildromantischer Platz inmitten steil
aufragender Felsen. Der Name des Felsens ,,Fungus
Rock® stammt von einem Pilz, der auf ihm wiichst
und wegen seiner medizinischen Wirkung als Anti-
septikum und Antibiotikum Bedeutung erlangt hat.

Marsalforn
36°%04,5'N 014°15T°'E

Eine kleine Bucht vor dem Fischer- und Ferienort an
der N-Kiiste von Gozo, Der Miniaturhafen ist zu
flach und zu klein fiir alles, was griber als das
kleinste offene Motorboot ist. Sie ist nach N offen.
und der vorherrschende NW-Wind erzeugt Schwell in
der Bucht.

Ankern ist kaum maglich, da der Grund aus einer
Sandsteinplatte besteht. Mit etwas Gliick und nach
Absprache mit den Fischern kann man aber - zu-
mindest voriibergehend — u. U. an einer der auslie-
genden (Fischer-)Moorings festmachen. Geschiifte,
Cafés und Restaurants im Ort.
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Auf nach Malta

Die maltesische Hauptstadt Valletta hat sich iiber die Jahrhunderte einen einzigartigen Charakter
bewahrt, gepragt von Geschaftigkeit und Klischées.

Malta
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Bild: Schweizer Touristik

Valletta hat nichts von ihrer eindriicklichen
Wucht verloren.

Bild: Schweizer Touristik
Die Kathedrale Valettas.

Bild: Schweizer Touristik

Auch bei Nacht bietet die Stadt einen
imposanten Anblick.

Bild: Schweizer Touristik

Enge Gassen pragen das Stadtbild.
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Bild: Schweizer Touristik

Eine Stadt gepragt vom Meer.
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Entworfen wurde die heutige Kapitale Maltas auf dem
Reissbrett. Eine aussergewohnliche Stadt sollte sie sein, eine,
die allein durch ihre wuchtigen Befestigungen jedem Eroberer
deutlich machte, dass sie uneinnehmbar sein wiirde. Kaum
hatten die Johanniter 1565 die Tirken nach der Grossen
Belagerung endgiiltig von der Insel vertrieben, machte sich
Grossmeister Jean Parisot de La Valette daran, die neue
Hauptstadt aufzubauen. Als Vorlage dienten ihm dabei die
friheren Lager der romischen Legionen. Neun Langs- und zwolf
Querstrassen liess er schachbrettartig in die von machtigen
Felsen geschiitzte Landnase im grossen naturlichen Hafen der
Insel schlagen, rundherum errichtete er machtige Schutzwalle
und Befestigungsanlagen.

Eine Stadt unter Heimatschutz

Noch heute hat La Valletta, wie die Stadt schon bald in
Erinnerung an ihren Grinder genannt wurde, nichts von der
eindricklichen Wucht verloren. Wer sich der Stadt vom Meer
her nahert, blickt ehrfurchtsvoll nach oben, staunt liber die
unglaublich hohen Mauern und kommt sich dabei unendlich
klein vor. Innerhalb der Befestigungen entwickelte sich ein
geschaftiges Leben. Die Stadt zog Kinstler und Handwerker aus

allen Landern Europas an. Sie alle, und insbesondere der

Johanniterorden, der bis zum Ende des 18. Jahrhunderts die
Geschicke Maltas pragte, hinterliessen ihre Spuren. Valletta ist Uber die Jahrhunderte zu einem
einzigartigen Museum geworden. Fast an jeder Strassenecke gibt es etwas zu bestaunen, zu begutachten
oder zu entdecken. Maltas Kapitale ist so reich an Museen, Kirchen, Denkmalern und Hausern, dass sie,
als einzige Hauptstadt der Welt, ganz unter Heimatschutz steht.

Verstaubt ist Valletta deswegen keineswegs, im Gegenteil: Eine sympathische Geschaftigkeit pragt die
Stadt und ihre etwas mehr als 7000 Einwohner. In den vielen kleinen Geschaften, Bars, Restaurants und
auf dem taglichen Markt in der Merchants Street herrscht reger Betrieb. Die Republic Street, welche die
Stadt in zwei Halften teilt, ist wahrend den Geschaftszeiten am Vormittag so belebt wie die Ziircher
Bahnhofstrasse an Samstagen. Touristen in Shorts und stilsicher gekleidete Geschaftsleute mit
Aktenkoffern teilen sich fir einen Erfrischungsdrink die kurzen Tresen in den zahlreichen kleinen Cafés.
Ab 12.30 Uhr jedoch, wenn die Geschafte ihre Turen schliessen und auch die Marktstande abgebaut sind,
wird Valletta zu einem verschlafenen Dorf. Einheimische sind dann kaum noch anzutreffen. Lediglich
einige Feriengaste ziehen durch die Gassen und stellen mit Erstaunen fest, dass selbst die Kirchendiener
die maltesische Siesta einhalten, Klischées, die sich La Valletta trotz einer spiirbaren Modernisierung
bewahrt hat, wie auch das Beispiel des Backers zeigt: Wenn Besucher durch die Gassen spazieren, kann es
ihnen durchaus passieren, dass sie den Lieferwagen eines Backers beobachten, der vor einem der hohen
Wohnhauser halt. Im vierten Stock wartet bereits, wie jeden Tag um diese Zeit, eine altere Dame. Sie
offnet ihr Fenster und lasst einen Korb mit Geld darin an einem langen Seil herab. Der Backer tauscht das
Geld gegen ein Brot, und die Dame zieht den gefiillten Korb wieder nach oben.

Nach langen Jahren, in denen die Stadt Einwohner verlor, ist es wieder chic geworden, in Valletta zu
wohnen. Etliche der Hauser mit ihren typischen Erkern sind in den letzten Jahren renoviert worden. Fur
die Zukunft bestehen Plane, die grossen Platze attraktiver zu gestalten und Kulturelles wieder mehr in
den Vordergrund zu stellen. Gut maoglich, dass Valletta dann endlich die abendliche Langweile vertreiben

kann, welche die Stadt bisher pragt.

Zuriick in die Geschichte

Wer von Valletta aus Malta entdecken will, den fiihrt, ausser er ist fasziniert von den einzigartigen
Uberresten aus der Steinzeit, der erste Weg ins knapp zehn Kilometer entfernte Mdina, in die alte
Hauptstadt der Insel, und in ihre Nachbarstadt Rabat mit den antiken und friihchristlichen Katakomben.

Gepragt ist die "Stille Stadt” von einem einmaligen Charme: Auf eine besondere Art ist sie eine
verwunschene Stadt geblieben, eine, die irgendwann im 16. Jahrhundert eingeschlafen zu sein scheint
und die bis heute nicht mehr aufgewacht ist. In Maltas alter Hauptstadt fuhlt sich der Besucher um
Jahrhunderte zuriickversetzt. Man schlendert durch die meist engen Gassen, bewundert die prachtigen
Hauser und Kirchen und geniesst die wohltuende Ruhe. Autos verirren sich kaum nach Mdina, und so ist es
auch nicht gefahrlich, bewundert vor einer kunstvoll geschnitzten Holztiir stehen zu bleiben. Immer
wieder lasst man sich von Details gefangen nehmen: von schmuckvollen Tirklopfern, verspielten
Portalen, ausladenden Erkern und Uberraschenden Innenhofen. Knapp einen Kilometer dauert der
Spaziergang, und am Ende steht man auf der herrlichen Aussichtsterrasse des Bastion Squares, von der
man einen herrlichen Blick liber die urtiimliche Landschaft Maltas geniesst. Bevor man den Riickweg
antritt, sollte man sich ruhig etwas Zeit lassen. Je nach Tageslicht verandert sich Mdina, wird der Gang
durch die Gassen zu einem ganz anderen Erlebnis. Maltas alte Hauptstadt ist in der Tat eine
Marchenstadt, deren Geheimnisse sich erst nach und nach offenbaren.

Restaurants
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RUBINO RESTAURANT

Hiibsches und gemiitliches Restaurant in einem alten Gewolbekeller. Hier kommen vor allem Geniesser
der traditionellen maltesischen

Kiiche auf ihre Kosten.

Old Bakery Street

Telefon: 00356/21 22 46 45

GIANNINI

Restaurant mit italienischer und maltesischer Kiiche und einem herrlichen Ausblick Giber den Hafen von
Marsamxett nach Sliema hinliber. Das Restaurant befindet sich im zweiten Stock eines Hauses auf der St.
Michaels Bastion.

Windmill Street 23

Telefon: 00356/21 23 71 21

PEPPINO'S RESTAURANT

Gemiitliches Restaurant an schoner Aussichtslage tUber der malerischen Spinola Bay. Die Spezialitaten des
Hauses sind verschiedene Fleisch- und Fischgerichte.

Spinola Bay/St. Julian's Bay

Telefon: 00356/21 37 32 00

Ausgang

PACEVILLE, ST. JULIAN'S BAY

Valletta selber ist abends ruhig und bietet kein Nachtleben. Dafiir geht abends die Post in Paceville ab,
wie die autofreie Ausgangsmeile in St. Julian's genannt wird. Hier befindet sich ein grosses Angebot fir
all jene, die die Nacht zum Tag machen wollen: unzahlige Bars, Karaoke-Bars, Discotheken, Restaurants,
Kinos, Spielcasinos und Bowling-Center laden zum Vergniigen ein. Heisse Tips: Fuego (Baystreet, Tel.
00356/21 38 67 46), der Hotspot auf Malta schlechthin: Axis (St. Georges Road/St. Julian's Bay, Tel.
00356/21 38 27 67)), der Tanztempel auf Malta.

Anzeige

AbMaxx Pro

Schnell und miihelos einen attraktiven Waschbrett-
Bauch.
Mehr Infos...

Profitieren Sie jetzt!

Schiitzen Sie sich wirksam gegen Schaden: 1 Jahr
gratis Privathaftpflicht.
www.axa.ch

Schlank in den Sommer

PLANTO-SLIM ist vermutlich weltweit die einfachste
Art um abzunehmen.
Mehr Infos...

Kommentare

Antworten Missbrauch melden  09:24 Uhr WA BU, Schweiz

Malta ist sehr interessant, war mal dort fiir eine Woche. Es hat aber fast keine Baume, die Preise sind normal und auch das
Essen ist vielfaltig. Die meisten Strassen sehen wie Golfplatze aus (Locher), aber das ist kein Problem da man meistens zu
Fuss geht oder mit dem Schiff fahrt.
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